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Décharge

Version frangaise :
Je renonce a mettre en cause la responsabilité de WORK IN THE CITY JOHANNESBURG
ou de ses représentants en cas de dommages matériels ou corporels subis au cours d’'une

activité de I'Association (ateliers, conférences, coworking, rencontres, networking...).

WORK IN THE CITY JOHANNESBURG et ses représentants ne sont pas responsables en
cas de dommages matériels ou corporels de quelque nature que ce soit et de quelque
maniére dont ils se soient produits, méme s’il s’agit d’'un manquement ou d’'une négligence
de WORK IN THE CITY JOHANNESBURG ou de ses représentants, lors d’une activité de
I’Association. Je comprends ce qui est écrit ci-dessus et jaccepte que ma présence et ma
participation a une ou plusieurs activités de WORK IN THE CITY JOHANNESBURG aient

lieu sous ma propre responsabilité et a mes propres risques.

English version :

| hereby waive any rights or claims | may have against WORK IN THE CITY
JOHANNESBURG or its representatives in the event of any accident, injury and/or loss
suffered by me. WORK IN THE CITY JOHANNESBURG and its representatives, shall not be
liable for personal injury or death, or the loss of, or damage to any property of whatever
nature, howsoever arising or caused, and whether by reason of the default or negligence of
WORK IN THE CITY JOHANNESBURG or its representatives and/or employees during the
course of my activities in the Association (workshops, talks or lectures, coworking,
networking, meetings and gatherings.). | understand the above and agree that my stay and

participation in any activity of WORK IN THE CITY JOHANNESBURG is at my own risk.



